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Karta katalogowa

DIGITUS® Karta M.2 NGFF / NVMe SSD PCI Express 3.0

(x4) Add-On

Ds-33170
EAN 4016032464419

Kontroler M.2 NGFF/NVMe SSD PCle 3.080, 60, 42, 30 mm

Ta karta adaptera PCle x4 jest odpowiednia dla noénikéw M.2 / NGFF
(NVMe) z kluczem B, M, B+M oraz dla rozmiardéw 2230, 2242, 2260 i 2280.
Wraz z interfejsem x4 i standardem PCle 3.0 mozliwa jest transmisja
danych do 6 Gbps (32 GT/s). No$nik pamigeci masowej mozna podtqczyé
albo za pomocgq zintegrowanego interfejsu SATA do dyskéw SSD M.2
SATA, albo za pomocgq interfejsu PCle do dyskéw SSD NVMe PCle. Uzywaj

typu turbo - z wielofunkcyjng kartg M.2 PCle 3.0 Add-On firmy DIGITUS®.

Uzywaj dyskéw SSD M.2 NGFF/NVMe w gniazdach PCle x4 na ptycie
gtéwnej - B & M Key

Karta adaptera do gniazd PCle x4/x8/x16

Obstuguje PCle 3.0 (x4)

Szybkoéé transmisji danych: do 6 Gbps (32 GT/S)

Obstuguje NVMe Key B/M M.2 SSD, w tym 2230, 2242, 2260 i 2280
Rozmiary dyskéw twardych: 80, 60, 42i30 mm

Obstuguje M-Key M.2 SSD, B-Key i B+M Key M.2 SSD

Logistyka
Liczba Waga
(sztuki) (kg)
Ze‘wnefrzne opakowanie 40 5.82
zbiorcze
Opakowanie wewnetrzne 1 0.15
Opakowanie jednostkowe 1 0.15
Netto bez opakowania 1 0.10

Glebokosé Szerokosé Wysokosé

Typ magistrali: PCle 3.0 (zgodno$éé ze specyfikacjqg PCl Express wer.
3)

SATA: 3.0 (zgodno$éé ze specyfikacjg SATA wer. 3)

Zgodnoé¢ wsteczna z ptytami gtéwnymi PCle 2.0i1.0

Zasilanie poprzez interfejs PCle (3,3 V)

Obstugiwane systemy operacyjne: Windows10/8/8.1/Server 2012
R2/Linux/Ubuntu

Wymiary: 11,4 x 7 x 2 cm (dt. x gt. x wys.)

Waga: 41,29

Zawarto$é opakowania

1x karta M.2 NGFF / NVMe SSD PClexpress 3.0 (x4) Add-On
1x zaslepka slota typu Low Profile

1x kabel SATA

2 x $ruby mocujgce

1x $rubokret

1x skrécona instrukcja

3
(cm) (cm) (cm) em
38.00 28.00 30.00 31,920.00
0.00 0.00 0.00 0.00
13.00 14.00 3.00 546.00
13.00 14.00 3.00 546.00
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Wiecej zdjeé

Safety notes

+ Przed zainstalowaniem lub wyjeciem karty sieciowej nalezy catkowicie wytqczy¢ komputer i odtgczy¢ go od zasilania.

+  Wytadowania elektrostatyczne mogq uszkodzi¢ produkt lub komputer. Podczas instalacji produktu nalezy podjgé $rodki zapobiegajgce wytadowaniom
elektrostatycznym (ESD), np. zatozy¢ antystatyczng opaske na nadgarstek.

+  Przed instalacjg nalezy dotkngé metalowej powierzchni obudowy komputera lub innego uziemionego przedmiotu, aby uziemié wszelkie tadunki ESD przez
obudowe.

+  Podczas podtqczania produktu do komputera nie nalezy uzywaé zbyt duzej sity.

+  Upewnij sig, ze wszystkie kable sq prawidtowo podtqgczone, bez ich nadmiernego rozciggania lub uszkodzenia.

+ Nalezy unikaé dotykania stykéw produktu palcami, aby zapobiec korozji lub natadowaniu elektrostatycznemu.

EU responsible person

EU based economic operator ensuring the product complies with the required regulations.
ASSMANN Electronic GmbH

Auf dem Schuffel 3

Ludenscheid, Germany

https://www.assmann.com

info@assmann.com
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